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Print front & back. Attach through the same zip tie used to attach product to packaging.
FRONT FINAL SIZE: 1.87” (W) x 2.3” (H) REAR
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MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR KciiclS%™ &Kids IE® ©2024KIDS2, LLC @ (O brightstarts.com b"' ht m
Music, lights

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 + 1-800-230-8190 wwwkids2.com/help o~ & ear counde
INIPORTED BY + IMPORTE PAR 0 " -
KIDS2 CANADA €O. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, ( ) E UPChere 80% St a '.ts wisis lucesy

TORONTO, ON. M6 367  d
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, automévil

NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT (] ] - Switch on & try! Musique, lumiéres
KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 +(03) 5322-6081 16890 BRIGHT STARTS - PLO20124 arari vriver iEnciéndalo
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, eintentel
HP2 417 +444 01582 816080 KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, Cet appareil § bR Take Along Toy Me'e't' eeses“a“‘:r'f O
NETHERLANDS - +3120 2410934 KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8438 e e o ég Juguete Para Lievar ver!
MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH Jouet a Emporter
PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA Prleges T reparaton o e on e votre apparei
EN | CLEANING INSTI RU(T IDNS Clean before use with a damp doth and mild soap. Air dry. Do FR INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage  Iaide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a Iair libre. Ne pas tremper dans leau.
ot IMPORTANT : Retirer Iensemble de 'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a lenfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les
xo child. Retain this package and |nstnmmn sheet for future reference. It contains. |mpunam consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Fonctionne avec 3 piles AG-13/LR44 Piles Les piles ne se remplacent pas. Ne pas jeter ce produit ou ces piles
information. Contains 3 AG -13/LR44 Batteries. Batteries are not replaceable. Do not aufeu; les piles pourralemexplusevou couler. Pour un usage familial uniquement. Contient une pile b lithium. Danger si ingestion—voir
dispose of product or batteries in fire, batteries may explode or leak. For single family use daméliorer et dactualiser nos produits. Lesi SUr cet. ballage is différer du produit
only. Warning: Contains button o coin cell battery. Hazardous if swallowed—see O quil contient. AVERTISSEMENT: Ce jouet produit des cl ineux qui peuvent déclencher: dépilepsi i
instructions. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our DE SCHOONMAAKINSTRUCTIES: deem Gebrauch mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht in Wasser tauchen. WICHTIG:
products. Pictures on this package may sometimes differ from the product endlosed. Entfernen Sie smtliches und alle bevor das Produkt von Kinder verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt
WARNING: This toy may riggerepilepsy bitte zur spéteren Sie enthélt wichtige jonen. Enthilt 3 AG -13/LR44-Batterien. Batterien kbnnen nicht ersetzt werden.
ES INSTRUCCI LALIMPIEZA: i d conun paiio himedoy Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer, Batterien kdnnten explodieren oder auslaufen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Achtung:
jabon suave. Dejar secar al aire libre. Nusumevgwen agua. IMPORTANTE: Relire toda la Enthilt eine Knopfzellen- bzw. miinzformige Batterie. Bei Verschlucken geféhrlich — siehe Anweisungen. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und
envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de O Aktualisierungen an unseren Produkten vor. s kann manchmal vorkommen, dass dle Ahhlldungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten
instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. abweichen. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt thhteﬁek(e,dle i sensibili P tische Anfalle auslo:
Contiene 3 Baterias AG-13/LR44 Las pilas no son reemplazables. No deseche el producto PL WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZC : i i j szmathi  deli dfa. Suszycw pokojowej. Nie
i las baterias en fuego, las baterias podnan explolaro teneruna fuga. Para uso familiar Zanurzacw wodzie. i ¢catos¢ i i i i ¢naprzysziosé.
nicamente. d i mfovmaqe Tawiera3 hateneAG 13/LR44 Batene I'IIE podlegaja wymianie. Nig ¢ produktu lub baterii do ognia. Moze ¢
estas baterias. Consulte las instrucciones. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y i Produktp jest senie: Zawierab Tagrozenie
actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las imgenes del paquete pueden wrazie polknlg(la — zobacz instrukgie. W vama(h s\alegu procesu ia ciagle ulepszamyl jiamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze
ser d\ferentes del produt!o que se encuentra en el interior. ADVERTEN(IA Este juguete niekiedy roznic ie od produktu wewnatrz. OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituj i éwi o i 6b moga wywolac atak epilepsji.
P quep epilepsiaen IT ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima delluso pulire con un panno umldo e detergente delicato. Lasuare asciugare alfaria. Non immergere in acqua.
'ES MODELO: 16890 SONAJA-MUSICAL (FORMA DE CARRITO) PARA i dareil prodotto al bambino. C riferimenti
HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO SA. DE CV. AVENIDA VASCO DE omm No EXT fu(un (ontlene |nfovmazmm unpertann (ontlene 3 batterie AG-13/LR44 Le hanene non sono sostituibili. Non smaltire i prodane ole batterie nel fuaca, poiché le
3900, NO.INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO 0BREGON, C MBXICO, CP.01219, pl batteria
RFC.: KIM0306270Y7. EDAD RECOMENDADA: DE 3+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTICAS diingesti dere le istruzioni. I nostri prodotti ia non\lnul igli i i Le il sl fezione p lte risul
ELECTRICAS: CONTIENE 3 BATERIAS AG-13/LR44 1.5V (/U (45V). LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O di Ilintemno. ilgi I h bb lettiche nei
ADVERTENCIA EINSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO QUE VIENE EN EL EMPAQUE. NL! REINIGIMGSVOORS(HRIFTEN Reinig voor qehmlk met een vochtige doek en milde zeep. Aan de luchtlaten drogen. (€5}
& ‘ @ O O Niet e  BELANGRUK:Venvider ale verpa t het product
later gebruik.
Bevat3 AG-13/L1 jen . Batterijen zijn g vervanqhaav Gooi het ijen nietin uuv,dehanemen
=1 kunnen ontploffen of lekken. Alleen voor gebruik bi knoop- of
ELEMENTS ASTM 7y Gevaaduk bij msl\kken i instructies. We zijn voortdurend heug ‘met het verbeteren en updaten van onze producten.
D’EMBALLAGE p d fiken van he product. WAARSCHUWING: Dit speelgoed

I I
AWARNING: Changesormo O | O AAVERTISSEMENT :Tautemodiﬁ(a&innappnnéeé(elappareil n‘ayant pas été O

difications to this unit not expressly approved by the party responsible for  expicitement approuvée para partie responsable de la conformité est susceptible de faire perdre a I'utlisateur le droit

compliance could void the user's authority to operate the equipment. NOTE: This e‘?';ip'"e“‘ has been tested and found to dutiliser le matériel. REMARQUE : Ce mdériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des appareils

comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide numériques de classe B en vertu de I'article 15 de la réglementation FCC. Ces exigences visent a assurer une protection
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. Thigequipment generates, uses and can radiate  raisonnable contre les interférences nuigibles dans une installation résidentielle. Ce matériel génére, utilse et peut émettre
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruclions, may cause harmful interference to de 'énergie radioélectrique, et s/l n'est bas installé et utilisé ément aux instructions, il est ible de perturber
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this les communications radio. Nous ne pouvons toutefois garantir qu'il ne produira aucune interférence sur une installation
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which ¢an be determined by turning the donnée. Si vous constatez que le maten}l perturbe effectivement a réception de la radio ou dela télévision, ce que vous
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by orle or more of the following measures: pouvez vérifier en ['éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons d'essayer une ou plusieurs d

« Reorient or relocate the receiving antenna . - Réorienter ou déplacer I'antenne de rgception.

« Increase the separation between the equipment and receiver | « Eloigner le matériel et le récepteur.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected « Raccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du circuit auquel le récepteur est connecté.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. IN - « Sadresser au fournisseur ou & un techjiicien expert en radio et télévision pour obtenir de Iaide. Cet appareil est conforme
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the follolving two conditions: al‘article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including 1) ce dispositif ne peut causer d’ \merfévin(es nuisibles, et

interference that may cause undesired operation. 2) ce dispositif doit accepter toute p regue, y compris les interfé pouvant causer un fonctionnement

(AN ICES-3 (B)/NMB-3(B) indésirable.

EN This symbol indicates that the product s notto be disposed of in Rouschold wasteas btteres cntansubstances P Ten symbel oznacza, 2 procuktu ik
that can be damaging to the environment and health. Contact local authority fr recycing & collecton information. akumulatory zawieraja substandi, kidre maga

iolno uylzowad wiaz  odgadani 2 ospodarstn domowego,poniowaz ateie
Inf
ES  Este simbolo indica que el producto no debe desecharse con los kslduns del hogar ya que las baterias contienen " dotyczace mcykllngu Todbioru lakl(h olpadew mozna uzyska( o przedstawicieli lokalnych Madz

formacje

sustancias que pueden danar el medioambiente y la salud. Corhuniquese con la autoridad local para obtener ito che le i
informacion sohve mlcla]e y recoleccion. sostanze che possono essere dannose per l'ambiente e per la salute. Contattare le autorita locali pev informazioni sul rlclclagglo
FR Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté dans | rfures ménageres ; les i n effet, esul i
des substances povat e S emironnament o3 a santé. Contcter Tautot ocale (ompeleme pour ensavoir  NL Dit symhonl geeft aan dat het produ niet met het hmsnnudeuk afval mag worden weggegamd omdat batterijen stoffen
[ ] plus sur le recyclage et la collecte. bevatten die s(hadelPk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten voor
DE Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmiill entprgt werden darf, weil die Batterien Substanzen informatie over recyc|

ing en mzamelmg‘

enthalten, die umwelt- und gesundheitsschadlich sein konnen. Fii Informationen uber die Wiederverwertung und
Abholung teten Sie btte mit der lokalen Behrde in Verbindung.

O l O, l O
f EN WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. NEW\AND USED BATTERIES ARE HAZARDOUS. Swallowing or placing ab yinide b uymuyltnuludeathl‘l

and potential perforation oftheesopha?us Medical attention should beBoughtimmediately ifyou suspectab b Ilowed or placed |n5|de thdbody. E
fastener is tightened. Do not use if compartment is not secure. Dispose of used button batteries immediately and safely. Batteries can still be dangerous

orrectly secured,

e.g. that the screw or other mechanical

<) ES ADVERTENCIA: MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE {0S NINOS. LAS PILAS NUEVAS Y USADAS SON PELIGROSAS. Tra am introducir una pi{ de boton en el p I lesiones graves en tan s6lo 2 horas
debido alas quemaduras quimicas y ala poxlble perforacion del eséfago. Si sospedla quese haingerido una pila de botdn o que se ha introdu | cuerpo, debe solicitar atencid édica inmedi Examlne el produﬂu y asegirese que el
delas pilas estd do, por ejemplo, que el tornill ! std apretado. NU|DI.I(I|I(EXI€| { sty asegurado. Deseche las pilas de botd y sequra. Las pilas
ain pueden ser peligrosas. I |
FR AVERTISSEMENT : GARDEZ I.ES PILES HORS DE POKTEE DESENFANTS. LES PILES NEUVES ET USAGEES SONT DANGEREUSES. L 'ingesti insertion d‘u. r" b d if inerlamort I
2heures : phage. Consultz immédiatement un médecin en cas d'ingestion ou d'insertion de ifi | Venﬁez e produit et assurez vous ?ue le compartiment des piles
est correctement fermé :les vis et autres fermetures mécaniques sont bien serrées. N'utilisez pas cet article si le compartiment ne ferme pas bien. Jetez immédiatementles plle;[loutuns usageesdans des poubelles appropriées. Les piles sont des objets dangereux.

DE WARNUNG : BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AIJFBEWAHREN . NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN SIND GEFAHRLICH. Das Vemlllu(ken oder Einsetzen einer Knopfzellen-Batterie in den Kbrper kann aufgrund von
Veratzungen und einer moglichen Perforation der Speisershre innerhalb von nurZ Stunden zum Tod oder zu schweren Verletzungen filhren. Wenn Sie vermuten, dass eine Kn pﬂellen Batterie verschluckt oder in den Korper eingefiihrt wurde, sollten Sie sofort
einen Arzt aufsuchen. Uberpriifen Sie das Produkt und vergewissern Sie sich, ichertist, z. B. dass die Schraube oder ein fest angezogen ist. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Fach nicht sicher ist. Entsorgen Sie verbrauchte Knopfzellen-Batterien sofort und Juf sichere Weise. Batterien kinnen immer noch gefahrlich sein. A

PL OSTRZEZENIE: TRZYMAJ BATERIE Z DALA ZASIEGANIA DZIECI . NOWE | UZYWANE BATERIE SA NIEBEZPIECZNE. Polkniecie lub wprowadzenie do ciafa moze prowadzi do $mierci lub powaznych obrazer w c:l)gu zaledwie 2 godzin z powodu oparzef
chemicznych  potencjalnej perforaji przefyku. W przypadku podejrzenia, ze bateria &l{llkﬂw& zostata pofknigta lub wprowadzona do wnetrza ciafa, nalezy niezwlocznie zwrdci sie 0 pomoc lekarska. Nalezy sprawdzi¢ produkt i upewnic sie, ze komora baterii jest

prawidtowo zabezpieczona, np. ze Srubka lub inny mechaniczny element mocujacy jebt dokrecony. Nie uzywac, jesli jest zabezpieczona. Z ikowe naldzy naty(hmlast bezpiecznie zutyllzowac Batene nadal mogy byc niebezpieczne.

T ATTENZIONE: TENERE LE BATTERIE FUORI Dl\lau PORTATA DEI BAMBINI LEBATTERIE NUOVE E USATE SONO PERICOLOSE. Per via elle usti ni himiche e della pote rforazione dellesofago, lingestion podi una batteria
iinmeno di tteriaa b i i itanel E | prod assicurarsi cheil

sia fssato correttamente, per esempio verificando che le viti o yaltr dlsposmw di ﬁssa;gglo meccanico siano ben stretti, Non utilizare se il vano batteria non & ben fssato. Smaltirele batterie a b { i einmodo sicuro. Le batterie p

essere ancora pencolose l

NL WAARSCHUWING: HOUD BATTERUEN BUITEN HETBEREIKVAN KINDEREN.NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTERUEN ZIJN GEVAARLIJK. Wanneer een i ingeslikt of op eni jerin het lichaam terechtkomt kan dit binnen

2uurleiden tot de dood of emnstig hemische brandwonden en mogelijke perforatie van de slokdarm. Raadplee? onmiddellijk een arts als je vermoedt dat een knoopcelhattenj is ingeslikt of op een andere manier in het lichaam is

teremtgekomen Haal het product uit de verpakklng en cantmleer of het banenlva‘ qoed vastzit, bijv. of de schroef of andere mechanische sluiting goed vastzit. Nletgehm'@n als het compartiment niet goed vastzit. Verwijder gebruikte knoopcelbatterijen
onmiddellijk op een veili ier. Batterijen kunnen nog steed:
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Package Designer: Nureen B.
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pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

pressSIGN CMYK K5

pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps

pressSIGN CMYK K5

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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